Hewlett-Packard limited warranty statement
HP product

HP Scanjet 7600-series document flatbed scanner

Duration of limited warranty

1 year hardware warranty

1. HP warrants to you, the end-user customer, that HP hardware, accessories, and supplies will be free from defects in
materials and workmanship after the date of purchase, for the period specified above. If HP receives notice of such defects
during the warranty period, HP will, at its option, either repair or replace products which prove to be defective.
Replacement products may be either new or equivalent in performance to new.

2. HP warrants fo you that HP software will not fail to execute its programming instructions after the date of purchase, for
the period specified above, due to defects in material and workmanship when properly installed and used. If HP receives
notice of such defects during the warranty period, HP will replace software which does not execute its programming
instructions due to such defects.

3. HP does not warrant that the operation of HP products will be uninterrupted or error free. If HP is unable, within a
reasonable time, to repair or replace any product o a condition as warranted, you will be entitled to a refund of the
purchase price upon prompt return of the product.

4. HP products may contain remanufactured parts equivalent to new in performance or may have been subject to
incidental use.

5. This warranty does not apply to defects resulting from (a) improper or inadequate maintenance or calibration, (b)
software, interfacing, parts, or supplies not supplied by HP, (c) unauthorized modification or misuse, (d) operation outside
of the published environmental specifications for the product, or (e) improper site preparation or maintenance.

6. TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, THE ABOVE WARRANTIES ARE EXCLUSIVE AND NO OTHER
WARRANTY OR CONDITION, WHETHER WRITTEN OR ORAL, IS EXPRESSED OR IMPLIED, AND HP SPECIFICALLY
DISCLAIMS ANY IMPLIED WARRANTIES OR CONDITIONS OF MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. Some countries, states, or provinces do not allow limitations on the duration of an
implied warranty, so the above limitation or exclusion might not apply to you. This warranty gives you specific legal rights,
and you might also have other rights that vary from country to country, state to state, or province to province.

7. HP's limited warranty is valid in any country or locality where HP has a support presence for this product and where
HP has marketed this product. The level of warranty service you receive may vary according to local standards. HP will
not alter the form, fit, or function of the product to make it operate in a country in which it was never intended to function
for legal or regulatory reasons.

8. TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, THE REMEDIES IN THIS WARRANTY STATEMENT ARE YOUR SOLE
AND EXCLUSIVE REMEDIES. EXCEPT AS INDICATED ABOVE, IN NO EVENT WILL HP OR ITS SUPPLIERS BE LIABLE FOR
LOSS OF DATA OR FOR DIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL (INCLUDING LOST PROFIT OR DATA), OR
OTHER DAMAGE, WHETHER BASED IN CONTRACT, TORT, OR OTHERWISE. Some countries, states, or provinces do not
allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitation or exclusion may not
apply to you.

9. THE WARRANTY TERMS CONTAINED IN THIS STATEMENT, EXCEPT TO THE EXTENT LAWFULLY PERMITTED, DO
NOT EXCLUDE, RESTRICT, OR MODIFY AND ARE IN ADDITION TO THE MANDATORY STATUTORY RIGHTS APPLICABLE
TO THE SALE OF THIS PRODUCT TO YOU.

Below are the names and addresses of the HP entities which grant HP's Limited Warranty (manufacturer's warranty) in
your country.

Osterreich
Hewlett-Packard Ges.m.b.H.
Lieblgasse 1

A-1222 Wien

Belgique/Luxembourg
Hewlett-Packard Belgium
SANV

Woluwedal 100
Boulevard de la Woluwe
B-1200 Brussels

Danmark
Hewlett-Packard A/S
Kongevejen 25
DK-3460 Birkeroed

Suomi
Hewlett-Packard Oy
Piispankalliontie 17
FIN-02200 Espoo

France
Hewlett-Packard France
1 Avenue du Canada
Zone d'Activite de
Courtaboeuf

F-91947 Les Ulis Cedex

Deutschland
Hewlett-Packard GmbH
Herrenberger StraBe 110-

D-71034 Boblingen

EAAGBa
Hewlett-Packard Hellas
YmokardoTnpa EAAGSog
Aewp. Megoyeiwv 265
154 51 NEO WYXIKO

Italia
Hewlett-Packard Italiana

.p.
Via G. Di Vittorio 9
20063 Cernusco sul Naviglio
|-Milano

Ireland

Hewlett-Packard Ireland Ltd.

30 Herbert Street
IRL-Dublin 2

Nederland
Hewlett-Packard Nederland
BV

Startbaan 16

1187 XR Amstelveen NL

Portugal

Hewlett-Packard Portugal -
Sistemas de Informatica e
de Medida S.A.

Edificio D. Sancho |
Quinta da Fonte

Porto Salvo

2780-730 Paco de Arcos
P-Ogiras

Espaiia

Hewlett-Packard Espafiola
SA.

Carretera Nacional VI

km 16.500

28230 Las Rozas
E-Madrid

Sverige

Hewlett-Packard Sverige AB
Skalholtsgatan 9

S-164 97 Kista

United Kingdom
Hewlett-Packard Ltd
Cain Road

Bracknell

GB-Berks RG1-2 1HN

Déclaration de garantie limitée de Hewlett-Packard
Produits HP

Scanner numérique de document & plat HP Scanijet 7600

Durée de la garantie limitée

1 an de garantie sur le matériel

1. HP vous garantit, en tant que client utilisateur final, que le matériel, les accessoires et les fournitures HP sont exempts
de défauts matériels et de malfacons & partir de la date d'achat par le client et pour la période spécifiée ci-dessus. Si HP
a connaissance de tels défauts pendant la période de garantie, les produits établis comme défectueux seront réparés ou
remplacés, & sa convenance. Les produits de remplacement pourront étre neufs ou équivalents dans leur fonctionnement
& des produits neufs.

2. HP vous garantit que les logiciels HP ne manqueront pas d'exécuter leurs instructions de programmation & partir

de la date d'achat, pendant la période indiquée ci-dessus, en raison de défauts matériels et de malfagons s'ils ont été
correctement installés et utilisés. Si HP a connaissance de tels défauts pendant la période de garantie, la société
remplacera les logiciels qui n'exécutent pas leurs instructions de programmation en raison de ces défauts.

3. HP ne garantit pas que le fonctionnement des produits HP ne sera pas exempt d'interruptions, ni d'erreurs. Si HP ne
peut, dans un délai raisonnable, réparer ou remplacer le produit quel qu'il soit dans le cadre de la garantie, vous aurez
droit au remboursement du produit & son prix d'achat aprés retour rapide du produit.

4. Les produits HP peuvent comporter des pieces remanufacturées équivalentes & des piéces neuves dans leur
fonctionnement ou qui peuvent avoir été utilisées de fagon fortuite.

5. La présente garantie ne s'applique pas aux défauts résultant (a) d'une maintenance ou d'un étalonnage incorrect ou
inadéquat, (b) de logiciels, d'inferfaces, de pieces ou fournitures non fournis par HP, (c) de modifications non autorisées
ou d'un mauvais usage, (d) d'une utilisation non conforme aux spécifications d'environnement indiquées pour le produit,
ou (e) d'une préparation ou d'une maintenance incorrecte du site.

6. DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LEGISLATION LOCALE EN VIGUEUR, LES GARANTIES CI-DESSUS SONT
EXCLUSIVES ET AUCUNE AUTRE GARANTIE OU CONDITION, ECRITE OU ORALE, N'EST ACCORDEE DE FACON
EXPRESSE OU IMPLICITE. HP REJETTE SPECIFIQUEMENT TOUTES GARANTIES OU CONDITIONS IMPLICITES DE
COMMERCIALISATION, DE QUALITE SATISFAISANTE ET D'ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER. Certains
pays/régions, états ou provinces n'autorisent pas de limitations de durée de la garantie implicite. Dans ce cas, il est
possible que la limitation ou I'exclusion ci-dessus ne s'applique pas & vous. La présente garantie vous donne des droits
spécifiques et vous pouvez également disposer d'autres droits selon votre pays, état ou province.

7. la garantie limitée de HP est valable dans tout pays/région ou localité ou HP a un centre d'assistance et une présence
commerciale pour ce produit. Le niveau des services de garantie offerts dépend des réglementations locales. HP ne
modifiera pas la forme, I'adaptation ou la fonction du produit pour le rendre opérationnel dans un pays/région dans
lequel il n'a jamais été destiné & fonctionner pour des raisons juridiques ou réglementaires.

8. DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LEGISLATION EN VIGUEUR, LES RECOURS DE CETTE DECLARATION DE
GARANTIE CONSTITUENT VOS SEULS ET UNIQUES RECOURS. A L'EXCEPTION DES CAS MENTIONNES PLUS HAUT,
HP OU SES FOURNISSEURS NE SERONT EN AUCUN CAS RESPONSABLES DES PERTES DE DONNEES OU DES
DOMMAGES DIRECTS, PARTICULIERS, FORTUITS, CONSECUTIFS (Y COMPRIS LES PERTES DE PROFITS OU DE
DONNEES) OU AUTRES, FONDES SUR UN CONTRAT, UN PREJUDICE OU AUTRE. Cerfains pays/régions, états ou
provinces n'autorisant pas les exclusions ou les limitations de dommages fortuits ou consécutifs, les limitations ou les
exclusions ci-dessus peuvent ne pas s'appliquer & vous.

9. HORMIS DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI, LES CONDITIONS DE GARANTIE CONTENUES DANS CETTE
DECLARATION, N'EXCLUENT, NE RESTREIGNENT NI NE MODIFIENT LES DROITS STATUTAIRES OBLIGATOIRES
APPLICABLES A LA VENTE DE CE PRODUIT A VOUS-MEME, MAIS VIENNENT S'Y AJOUTER.

Beperkte garantie van Hewlett-Packard
HP-product

HP Scaniet serie 7600 tafelscanner voor documenten
Duur van beperkte garantie

1 jaar garantie op de hardware

1. HP garandeert u, de eindgebruiker, dat hardware, accessoires en toebehoren van HP vrij zijn van gebreken in
materiaal en constructie gedurende de hierboven aangegeven periode vanaf de datum van aankoop. Als u HP binnen
de garantieperiode op de hoogte stelt van dergelijke gebreken, zal HP het niet naar behoren werkende product naar
eigen keuze repareren of vervangen. Vervangende producten kunnen nieuw of daaraan functioneel gelijkwaardig zijn.

2. HP garandeert dat, mits op de juiste wijze geinstalleerd en gebruikt, HP-software de programmeerinstructies naar
behoren zal uitvoeren gedurende de hierboven aangegeven periode vanaf de datum van aankoop, zonder gebreken

in materiaal en constructie. Als u HP binnen de garantieperiode op de hoogte stelt van dergelijke gebreken, zal HP de
software vervangen die als gevolg van dergelijke gebreken de programmeerinstructies niet uitvoert.

3. HP garandeert niet dat de HP-producten ononderbroken of foutloos zullen functioneren. Als HP niet binnen een
redelijke tijd in staat is om een product in een gegarandeerde staat te brengen door reparatie of vervanging, hebt u recht
op feruggave van het aankoopbedrag op voorwaarde dat u het product tijdig terugstuurt.

4. HP-producten kunnen gereviseerde onderdelen bevatten die functioneel gelijkwaardig zijn aan nieuwe onderdelen,

of kunnen incidenteel gebruikt zijn.

5. Deze garantie heeft geen betrekking op gebreken die het gevolg zijn van (a) onjuist of onvoldoende onderhoud of
kalibratie, (b) software, interfaces, onderdelen of toebehoren die niet door HP zijn geleverd, (c) niet-geautoriseerde
wijziging of misbruik, (d) werking buiten de gepubliceerde specificaties voor de omgeving van het product, of (e) onjuiste
voorbereiding of onderhoud van de werkplek.

6. IN DE WETTELIJK TOEGESTANE MATE ZIJN DE BOVENSTAANDE GARANTIES EXCLUSIEF. ZE VERVANGEN ALLE
ANDERE MONDELINGE OF SCHRIFTELIJKE GARANTIES, HETZI) UITDRUKKELIJK HETZIJ STILZWIJGEND. HP WIJST
SPECIFIEK ENIGE EN ALLE STILZWIJGENDE GARANTIES AF, MET INBEGRIP VAN GARANTIES VAN
VERKOOPBAARHEID EN GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. In sommige landen/regio's, staten of provincies
is beperking van de duur van een stilzwijgende garantie niet toegestaan. Derhalve is de bovenstaande beperking

of vitzondering mogelijk niet op u van toepassing. Deze garantie biedt u specifieke wettelijke rechten. Mogelijk hebt

u daarnaast andere rechten die variéren per land/regio, staat of provincie.

7. De beperkte garantie van HP is geldig in alle landen/regio's en plaatsen waar HP ondersteunende service biedt voor
dit product en waar HP dit product op de markt heeft gebracht. Afhankelijk van de plaatselijke standaards kan het niveau
van de gegarandeerde service die u ontvangt variéren. HP zal geen wijzigingen doorvoeren in de vorm, specificaties of
werking van het product om het geschikt te maken voor gebruik in een land/regio waarvoor het niet is bedoeld wegens
wettelijke bepalingen en voorschriften.

8. IN DE WETTELIJK TOEGESTANE MATE ZIJN DE RECHTSMIDDELEN IN DEZE GARANTIE UITSLUITEND VOOR U
BEDOELD. MET UITZONDERING VAN HETGEEN HIERBOVEN WORDT VERMELD IS HP (OF LEVERANCIERS VAN HP)
IN GEEN GEVAL AANSPRAKELIJK VOOR HET VERLIES VAN GEGEVENS OF VOOR DIRECTE, SPECIALE, INCIDENTELE
OF GEVOLGSCHADE (WAARONDER WINSTDERVING OF VERLIES VAN GEGEVENS) OF ANDERE SCHADE, OF DEZE
NU IS GEBASEERD OP CONTRACT, ONRECHTMATIGE DAAD OF ENIGE ANDERE JURIDISCHE THEORIE. In sommige
landen/regio's, staten of provincies is vitsluiting of beperking van incidentele of gevolgschade niet toegestaan. Derhalve
is de bovenstaande beperking of uitzondering mogelijk niet op u van toepassing.

9. DE IN DEZE VERKLARING GESTELDE GARANTIEVOORWAARDEN VORMEN, BEHALVE IN DE WETTELIJKE
TOEGESTANE MATE, GEEN UITSLUITING, BEPERKING OF WIJZIGING VAN, MAAR EEN AANVULLING OP DE
VERPLICHTE EN WETTELIJK VOORGESCHREVEN RECHTEN DIE VAN TOEPASSING ZIJN OP DE VERKOOP VAN DIT
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Vous trouverez ci-dessous les noms et adresses des entités HP qui accordent la garantie limitée de HP (garantie du
fabricant) dans votre pays/région.

Osterreich
Hewlett-Packard Ges.m.b.H.
Lieblgasse 1

A-1222 Wien

Belgique/Luxembourg
Hewlett-Packard Belgium
SANV

Woluwedal 100
Boulevard de la Woluwe
B-1200 Brussels

Danmark
Hewlett-Packard A/S
Kongevejen 25
DK-3460 Birkeroed

Suomi
Hewlett-Packard Oy
Piispankalliontie 17

France
Hewlett-Packard France
1 Avenue du Canada
Zone d'Activite de
Courtaboeuf

F-91947 Les Ulis Cedex

Deutschland
Hewlett-Packard GmbH
Herrenberger StraBe 110-
140

D-71034 Boblingen

EAAGBa
Hewlett-Packard Hellas
YmokardoTnpa EAAGSog
Aewp. Megoyeiwv 265
154 51 NEO WYXIKO

Italia

Ireland

Hewlett-Packard Ireland Ltd.

30 Herbert Street
IRL-Dublin 2

Nederland
Hewlett-Packard Nederland
BV

Startbaan 16

1187 XR Amstelveen NL

Portugal

Hewlett-Packard Portugal -
Sistemas de Informatica e
de Medida S.A.

Edificio D. Sancho |
Quinta da Fonte

Porto Salvo

2780-730 Paco de Arcos
P-Ogiras

Espaiia

Hewlett-Packard Espafiola
SA.

Carretera Nacional VI

km 16.500

28230 Las Rozas
E-Madrid

Sverige

Hewlett-Packard Sverige AB
Skalholtsgatan 9

S-164 97 Kista

United Kingdom
Hewlett-Packard Ltd
Cain Road

Bracknell

GB-Berks RG1-2 1HN

PRODUCT.

Hieronder vindt u de namen en adressen van de HP-entiteiten die de beperkte garantie van HP (fabrieksgarantie)

verstrekken in uw land/regio.

Osterreich
Hewlett-Packard Ges.m.b.H.
Lieblgasse 1

A-1222 Wien

Belgique/Luxembourg
Hewlett-Packard Belgium
SANV

Woluwedal 100
Boulevard de la Woluwe
B-1200 Brussels

Danmark
Hewlett-Packard A/S
Kongevejen 25
DK-3460 Birkeroed

Suomi
Hewlett-Packard Oy
Piispankalliontie 17
FIN-02200 Espoo

France
Hewlett-Packard France
1 Avenue du Canada
Zone d'Activite de
Courtaboeuf

F-91947 Les Ulis Cedex

Deutschland
Hewlett-Packard GmbH
Herrenberger StraBe 110-

140
D-71034 Boblingen

EAAGBa
Hewlett-Packard Hellas
YmokardoTnpa EAAGSog
Aewp. Megoyeiwv 265
154 51 NEO WYXIKO

Italia
Hewlett-Packard Italiana

.p.
Via G. Di Vittorio 9
20063 Cernusco sul Naviglio
|-Milano

Ireland

Hewlett-Packard Ireland Ltd.

30 Herbert Street
IRL-Dublin 2

Nederland
Hewlett-Packard Nederland
BV

Startbaan 16

1187 XR Amstelveen NL

Portugal

Hewlett-Packard Portugal -
Sistemas de Informatica e
de Medida S.A.

Edificio D. Sancho |
Quinta da Fonte

Porto Salvo

2780-730 Paco de Arcos
P-Ogiras

Espaiia
Hewlett-Packard Espafiola

Carretera Nacional VI
km 16.500

28230 Las Rozas
E-Madrid

Sverige

Hewlett-Packard Sverige AB
Skalholtsgatan 9

S-164 97 Kista

United Kingdom
Hewlett-Packard Ltd
Cain Road

Bracknell

GB-Berks RG1-2 1HN

You may also have statutory legal rights against the seller on the basis of the purchase agreement in addition to the
manufacturer's warranty, which are not restricted by this manufacturer's warranty.

e
g y infor
Regulatory information is located on the HP Photo & Imaging software or HP Image Zone software CD that comes with the
scanner. On the CD, browse for the file named regulatory_supplement.htm

Recycling

Recycling, energy consumption, and environmental information is located on the HP Photo & Imaging software or HP
Image Zone software CD that comes with the scanner. On the CD, browse for the file named recycle_supplement.pdf
Product restricted material

This HP product contains the following materials that might require special handling at end of-life:

- mercury in the scanner fluorescent lamp and transparent materials adapter (< 5 mg)

- lead in solder

For recycling information, contact www.hp.com/go/recycle, your local authorities, or the Electronic Industries Alliance at
www.eiae.org.

Upgraded warranty option

You can upgrade your standard factory warranty to three years Next business day exchange with the HP Care Pack
service.

Service coverage begins on product purchase date and the pack must be purchased and registered by HP within the first
year of product purchase.

You will benefit from a dedicated access (phone number) to HP hardware technical support. In case it is determined that
your product needs replacement, HP will ship you this replacement product next contracted business day free of charge.
This warranty upgrade offers maximized uptime and productivity, the convenience of door-to-door pickup with delivery,
packaging and freight prepaid by HP.
www.hp.com/fr/extension-garantie for France
www.hp.nl/garantie-uitbreiding for Holland
www.hp.com/es/extensiones-garantia for Spain

www.hp.com/uk/warranty-extension for UK
www.hp.com/it/estensione-garanzia for ltaly
www.hp.com/de/garantie-erweiterung for Germany
www.hp.com/se/garantiforlangning for Sweden www.hp.com/dk/garantiudvidelse for Denmark
www.hp.com/fi/takuunlaajennus for Finland www.hp.com/ie/warranty-extension for Ireland
www.hp.com/be/garantie-uitbreiding for Belgium (dutch)

www.hp.com/be/extension-garantie for Belgium (french)

www.hp.com/pt/extensao-de-garantia for Portugal

Countries not listed

For more information, please check with your local reseller.

L1940-20123

FIN-02200 Espoo Hewlett-Packard Italiana

.p.
Via G. Di Vittorio 9
20063 Cernusco sul Naviglio
|-Milano

Outre la garantie du fabricant et en fonction du contrat de vente, vous pouvez jouir de droits statutaires envers le vendeur
ces droits ne sont alors pas limités par la garantie du fabricant.

Informations juridiques

Les informations juridiques se trouvent sur le CD du logiciel Photo et imagerie HP ou Image Zone HP fourni avec

le scanner, Ces informations se trouvent dans le fichier nommé regulatory_supplement.htm.

Recyclage

Les informations relatives au recyclage, & la consommation d'énergie et & |'environnement se trouvent sur le CD du logiciel
Photo et imagerie HP ou Image Zone HP fourni avec le scanner, dans le fichier recycle_supplement.pdf.

Mise au rebut de certains matériaux

Ce produit HP contient des matériaux qui risquent de nécessiter un traitement spécial lorsqu'ils seront hors d'usage :

du mercure dans la lampe fluorescente du scanner et I'adaptateur pour supports transparents (< 5 mg) ;

du plomb dans les soudures.

Vous pouvez obtenir des informations concernant le recyclage & I'adresse http://www.hp.com/go/recycle, auprés des
autorités locales ou sur le site de I'EIA (Electronics Industries Alliance) : http://www.eiae.org.

Option d'extension de garantie

Vous pouvez étendre votre garantie standard & trois ans avec échange le jour ouvré suivant gréce au service HP Care
Pack.

L'extension de garantie prend effet le jour de I'achat du produit et doit étre souscrite et enregistrée par HP dans

la premiére année suivant I'achat du produit.

Vous bénéficierez d'un acces dédié (numéro de téléphone) au support technique HP. Dans le cas ou il serait décidé que
votre produit doit étre remplacé, HP vous livrera un produit de remplacement le jour ouvré suivant, sans frais
supplémentaires.

Cette extension de garantie vous permet de maximiser la durée de fonctionnement ainsi que I'efficacité de votre produit
et vous offre le confort de I'enlévement & domicile, frais de restitution, d'emballage et de transport compris.
www.hp.com/fr/extension-garantie pour la France  www.hp.com/uk/warranty-extension pour le Royaume-Uni
www.hp.nl/garantie-uitbreiding pour les Pays-Bas www.hp.com/it/estensione-garanzia pour |'ltalie
www.hp.com/es/extensiones-garantia pour I'Espagne  www.hp.com/de/garantie-erweiterung pour I'Allemagne
www.hp.com/se/garantiforlangning pour la Suéde  www.hp.com/dk/garantiudvidelse pour le Danemark
www.hp.com/fi/takuunlaajennus pour la Finlande www.hp.com/ie/warranty-extension pour |'lrlande
www.hp.com/be/garantie-vitbreiding pour la Belgique (néerlandais)

www.hp.com/be/extension-garantie pour la Belgique (francais)

www.hp.com/pt/extensao-de-garantia pour le Portugal

Pays/régions non répertoriés :

Pour plus d'informations, veuillez contacter votre revendeur HP.

Osterreich France Ireland Espaiia
Hewlett-Packard Ges.m.b.H. Hewlett-Packard France Hewlett-Packard Ireland Ltd. Hewlett-Packard Espafiola
Lieblgasse 1 1 Avenue du Canada 30 Herbert Street ?
A-1222 Wien Zone d'Activite de IRL-Dublin 2 Carretera Nacional VI
Courtaboeuf km 16.500
Belgique/Luxembourg F-91947 Les Ulis Cedex Nederland 28230 Las Rozas
Hewlett-Packard Belgium Hewlett-Packard Nederland E-Madrid
SAINV Deutschland BV
Woluwedal 100 Hewlett-Packard GmbH Startbaan 16 Sverige
Boulevard de la Woluwe Herrenberger StraBe 110- 1187 XR Amstelveen NL Hewlett-Packard Sverige AB
B-1200 Brussels 140 Skalholtsgatan 9
D-71034 Boblingen Portugal S-164 97 Kista
Danmark Hewlett-Packard Portugal -
Hewlett-Packard A/S EAAGSa Sistemas de Informatica e United Kingdom
Kongevejen 25 Hewlett-Packard Hellas de Medida S.A. Hewlett-Packard Ltd
DK-3460 Birkeroed YmokardoTnpa EAAGS0g Edificio D. Sancho | Cain Road
Aew. Meooyeiwv 265 Quinta da Fonte Bracknell
Suomi 154 51 NEO WYXIKO Porto Salvo GB-Berks RG1-2 1HN
Hewlett-Packard Oy 2780-730 Paco de Arcos
Piispankalliontie 17 Italia P-Oeiras

FIN-02200 Espoo Hewlett-Packard Italiana

.p.
Via G. Di Vittorio 9
20063 Cernusco sul Naviglio
|-Milano

Mogelijk hebt u naast de fabrieksgarantie nog wettelijke rechten tegenover de verkoper op basis van

de koopovereenkomst die niet worden beperkt door deze fabrieksgarantie.

Informatie over voorschriften

Informatie over voorschriften bevindt zich op de cd-rom met de HP-software voor foto- en beeldbewerking of de cd-rom
met de HP-software voor Image Zone die bij de scanner wordt geleverd. Zoek op de cd naar het bestand met de naam
regulatory_supplement.htm.

Recycling

Informatie over recycling, energieverbruik en het milieu is te vinden op de cd-rom met de HP-software voor foto-

en beeldbewerking of de cd-rom met de HP-software voor Image Zone die bij de scanner wordt geleverd. Zoek

op de cd-rom naar het bestand met de naam recycle_supplement.pdf

Hergebruik en verwerking van afval

Dit HP-product bevat de volgende materialen die mogelijk niet als gewoon afval kunnen worden weggegooid:

- kwik in de fluorescentielamp van de scanner en de transparantenadapter (< 5 mg)

- lood in het soldeer

Voor meer informatie over recycling kunt u terecht op www.hp.nl/zoek/recycle. U kunt ook contact opnemen met de
lokale overheid of de website van Electronic Industries Alliance bezoeken op www.eiae.org.

Bijgewerkte garantieoptie

U kunt de standaardfabrieksgarantie vitbreiden tot drie jaar Next Business Day met het HP Care Pack.

De servicedekking gaat in op de aankoopdatum van het product en het SupportPack dient te worden aangeschaft en bij
HP te worden geregistreerd binnen een jaar na aankoop van het product.

U heeft dan het voordeel van direct contact (telefoonnummer) met de technische ondersteuning voor hardware van HP.
Als wordt besloten dat uw product moet worden vervangen, wordt het vervangende product de volgende werkdag gratis
aan u verzonden.

Met deze garantie-uitbreiding wordt een maximale uptime en productiviteit gegarandeerd en heeft u het gemak van door
HP vergoede deur-tot-deurlevering, verpakking en verzending.

www.hp.com/fr/extension-garantie voor Frankrijk www.hp.com/pt/extensao-de-garantia voor Portugal
www.hp.nl/garantie-uitbreiding voor Nederland www.hp.com/it/estensione-garanzia voor ltalig
www.hp.com/es/extensiones-garantia voor Spanje  www.hp.com/de/garantie-erweiterung voor Duitsland
www.hp.com/se/garantiforlangning voor Zweden ~ www.hp.com/dk/garantiudvidelse voor Denemarken
www.hp.com/fi/takuunlaajennus voor Finland www.hp.com/ie/warranty-extension voor lerland
www.hp.com/be/garantie-uitbreiding voor Belgié (Nederlandstalig)

www.hp.com/be/extension-garantie voor Belgié (Franstalig)

www.hp.com/uk/warranty-extension voor het Verenigd Koninkrijk

Niet vermelde landen/regio's

Neem contact op met uw lokale leverancier voor meer informatie.

el g Ol e o el sl gl g Ol ) LAY o) 831 s Sy U e e 25 ke e Ll oadl) fakt 8
RVY

) Sile glall

oelll o 331 HP Image Zone guebli sl el y 2318 5 al ) sall HP sl (ol bnall o 2 3 el o glall o 5
regulatory_supplement.htm add Gl (11 J ol Lo giiall o 31 o) jmiely o3 25 4

@'..4;1\ asle)

U ol gty 32 5 pall HP gl olh bgial) o 3 3 el ol shally el Sgnaly ad) B3lel Sl s o 5
recycle_supplement_ara.pdf edl i ) J ol b siall o 3 ol ety (32503l downlll e 33 4 HP Image Zone

8y sl ) 51 e

1P AV e jas sl s Rl e Ll 6 ) W)l e 1ie HP i-(ﬁc—'**é%‘-

Pl Moo >y BLasl ol olee (3 oty M B sl Bl las 352 Sl 5 ) B

Pl 2 @l ol

Sleleall s i chd 2l Sl st 5f cwww.hp.com/go/recycle 3,01 3L 5 o3 caradl 33le] J g Sl glas o J ol
www.eige.org a3k s 255 S3Y)

Olell id 5yl

-HP Care Pack aais oo ) dhtae¥ QU Joall o g2 oon o yie M oonlidl) sl g Ol 335 Janll S

sl e V0 abadt IS HP 3878 15 on e s 3 gunll 51,8 ann bl o8 g e Read ey 15

1 oy HP 3575 0585 cal) Jzd G J3Y) e HP 856y ol eally (U1 3 )) masil) JLaiW o 83Lisa¥1 feanll S5
it s 3 ke ol JEN o £ it el

s gl il ISy Caladly ol U5 (3 e A L) STl e el A sy el als)y bl 1as gl sde Olaall 2 5 by
HP S 2 ety e

sasall 8L 2 www.hp.com/uk/warranty-extension L 3 www.hp.com/fr/extension-garantie
Wikl & www.hp.com/it/estensione-garanzia 14d4» ¢ www.hp.nl/garantie-vitbreiding
LUT 3 www.hp.com/de/garantie-erweiterung Ll 3 www.hp.com/es/extensiones-garantia
2,44 3 www.hp.com/dk/garantiudvidelse sl & www.hp.com/se/garantiforlangning
ks 3 www.hp.com/fi/takuunlaajennus

(e 441y Kl @ www.hp.com/be/garantie-uitbreiding
(e ANy Ky 3 www.hp.com/be/extension-garantie
J& ) & www.hp.com/pt/extensao-de-garantia

W S3sp d @ b/ s

bl e e e Jganll ol g 5L DY) (2

117 2 www.hp.com/ie/warranty-extension



Izjava druzbe Hewlett-Packard o omejeni garanciji
HP izdelek

Ploski skener HP Scanjet 7600-series

Trajanje omejene garancije

Enoletna garancija za strojno opremo

1. HP zagotavlja konénemu uporabniku, da bodo HP-jeva strojna oprema, dodatki in potrosni material brez napak

v materialu in izdelavi v zgoraj navedenih ¢asovnih obdobijih po dnevu nakupa. Ce prejme HP obvestilo o napakah v
&asu garancijskega obdobja, po svoji presoji popravi ali zamenja pokvarjene izdelke. Zamenjani izdelki so novi ali po
svojem delovaniju novim enakovredni.

2. HP zagotavlja, da programska oprema HP zaradi napak v materialu in izdelavi ne bo odpovedala v zgoraj
navedenem obdobiju po dnevu nakupa, seveda pod pogojem, da jo boste pravilno namestili in uporabliali. Ce HP prejme
obvestilo o napakah v &asu garancijskega obdobja, zamenja programsko opremo, ki se zaradi omenjenih napak ne
izvaja pravilno.

3. HP ne jaméi, da bodo HP-jevi izdelki delovali brez prekinitev ali napak. Ce HP v razumnem &asu ne more popraviti ali
zameniati izdelka, kot dolo¢a garancija, lahko izdelek vmete in dobite povrnjeno kupnino.

4. HP-jevi izdelki lahko vsebujejo obnovliene dele, ki so po svojih zmogljivostih enakovredni novim, pa tudi dele ali
izdelke, ki so bili po naklju¢ju ze uporablieni.

5. Garancija ne velja za okvare, ki nastanejo zaradi (a) nepravilnega ali neustreznega vzdrzevania ali kalibrirania, (b)
programske opreme, vmesnikov, delov ali potrebs¢in, ki jih ne izdeluje HP, (c) nepooblas¢enega spreminjanja ali zlorabe,
(d) uporabe v okolju, ki ne ustreza objavlienim okoljskim specifikacijam za izdelek, ali (e) neustrezne priprave mesta ali
vzdrzevania.

6. V OBSEGU, KI GA DOLOCA LOKALNA ZAKONODAIJA, SO ZGORAJ NAVEDENE GARANCIJE IZKLJUCNE
GARANCIJE; HP NE DAJE NOBENE DRUGE GARANCIJE ALl KAKRSNIH KOLI POGOJEV, IZRAZENIH IZRECNO AL
POSREDNO. HP IZKLJUCNO ZANIKA KAKRSNO KOLI ODGOVORNOST ALl POGOJE ZA TRZNO KAKOVOST BLAGA,
SPREJEMUJIVO KAKOVOST IN PRIMERNOST ZA DOLOCEN NAMEN. Nekatere drzave/regije, zvezne drzave ali
province ne dovoljujejo omejitev trajanja zakonsko dolo¢ene garancije, zato zgoraj omenjene omejitve ali izkljucitve
morda za vas ne veljajo. Ta garancija vam daje dolocene zakonske pravice, imate pa lahko tudi druge pravice, ki se
razlikujejo od drzave/regije do drzave/regije, zvezne drzave ali province.

7. HP-jieva omejena garancija velja v drzavah/regijah, kier ima HP organizirano podporo in prodajo za dolo¢en izdelek.
Raven garancijskih storitev se lahko prilagaja lokalnim standardom. Ce zaradi pravnih ali zakonskih razlogov dolocen
izdelek ni bil namenjen za delovanje v dolo¢eni drzavi/regiji, HP ne bo spreminjal oblike, opreme ali funkcij izdelka, da
bi ta lahko deloval v tej drzavi/regiji.

8. V obsegu, ki ga dolo¢a lokalna zakonodaia, velja, da so kupcu na voljo izkljuéno pravna sredstva, ki so navedena

v tej garancijski izjavi. RAZEN KOT JE NAVEDNO ZGORAJ, HP ALl NJEGOVI DOBAVITELJI V NOBENEM PRIMERU NE
ODGOVARJAJO ZA 1IZGUBO PODATKOV ALl ZA NEPOSREDNO, POSEBNO, NAKJUCNO, POSLEDICNO (VKUUCNO
Z 1ZGUBO DOBICKA ALl PODATKOV) ALl DRUGO SKODO, UTEMELIENO NA SPORAZUMU, PRESTOPKU ALl CEM
DRUGEM. Ker nekatere drzave/regije, zvezne drzave ali province ne dovoljujejo izlocitve ali omejitve posledi¢ne ali
nenamerne $kode, za vas zgoraj navedene omejitve ali izlo¢itve morda ne veljajo.

9. DOLOCILA TE GARANCIISKE IZJAVE, RAZEN V OBSEGU, KI GA DOVOUUJE ZAKON, NE IZKUUCUJEJO,
OMEJUJEJO ALl SPREMINJAJO OBVEZNIH ZAKONSKIH PRAVIC, KI VELJAJO ZA PRODAJO TEGA IZDELKA.

Spodaij so imena in naslovi HP-jevih zastopnikov, ki zagotavljajo HP-jevo omejeno garancijo (garancijo izdelovalca)
v vasi drzavi/regiji.

CbAabpXaHue Ha orpaHuyeHa rapaHumns Ha Hewlett-Packard
MpoayxT Ha HP

Mnocbk ckeHep 3a AokymeHTU cepusi HP Scanjet 7600
MpoALMKUTENHOCT Ha OorpaHUyeHaTa rapaHuma

1 roavHa rapaHumsi 3a xapayepa

1. HP Bu rapaHTupa, Ha KpaiHus NoTpebuTen, Ye xapayepbT, NPUHAANEXHOCTUTE 1 JocTaBeHnTe matepuany Ha HP ca 6e3 nedektn B
maTtepuana v uspaboTkaTa crej Aartata Ha Nokynka, 3a nepuoza, nocoueH no-rope. Ako HP nonyun nseectue 3a Takvsa fedektn no
BpeMe Ha rapaHLMoHHUs nepuog, HP no cBor M3Gop 1nu Lie PeMOHTUPA UK Lue MOAMEHN NPOAYKTUTE, KOUTO Ce OKaxar AeEKTHM.
MopmeHeHWTe NpoayKTV MoraT Aa GbaaT Unn HOBW UMK EKBUBANEHTHU Ha HOBM KaTo NPOU3BOAMTENHOCT.

2. HP Bu rapanTupa, Ye codTyepbT Ha HP HsiMa ja IeMOHCTpUpa HEM3NPaBHOCTY Crej AataTa Ha Mokyrka, 3a nepuoza, Noco4eH no-
rope, AbMXaluu ce Ha AedekT B Matepuana 1 uspaboTkata Npy NpaBuUHO MHCTanMpaHe u usnonseaxe. Ako HP nonyyu ussectue sa
Takvsa fedekTn No Bpeme Ha rapaHumoHHus nepvoa, HP we nogmexu codryepa, KOWTO He hyHKLMOHUPa NPaBUHO NOpaau Takuea
nedexTn.

3. HP He paBa rapaHuus, Ye paboTata Ha npoayktute Ha HP wwe 6bae HenpekbcHaTa unm 6e3 rpetuku. Ako HP 6be B HEBb3MOXHOCT, B
pamKuTe Ha nNpuemnue nepuoa oT Bpeme, Aa NOAMEHU N PEMOHTMPA KOWTO 1 1a e NPOAYKT A0 rapaHLIMOHHOTO My CbCTOsSIHME, Ha Bac
ule B1 GbaT BbpHATV NapuTe, 3annaTeHn OT Bac 3a LieHaTa Ha MokynkaTa, criefj CPOYHO BPbLUAHe Ha NpoayKTa.

4. MpopyktuTe Ha HP MoxXe Aa CbabpxaT NpepaboTeHu YacTy, EKBUBAMEHTH Ha HOBU MO MPOU3BOAUTENHOCT, UMW BUNK MHLUUAEHTHO
ynotpebsBaHu.

5. Ta3u rapaHUMsi He ce pasnpocTipa BbpXy AeeKTH, NONyYeHn B pe3ynTar Ha (a) HenpaBunHa Uy HeCOTBETCTBALLA NOAAPBbXKA
unu kanubposake, (6) cothTyep, uHTepdelic, 4acTn unu Matepuanu, 4ocTaBeHmn He oT HP, (B) HeynmbnHOMOLLEHa NPOMSIHA UK
HenpaBuHa ynotpeba, (a) pabota n3BbH 3agafeHuTe cnecudrKkaumm Ha okonHaTa cpeaa 3a pabotaTta Ha npoaykTa, unm (e)
HernpaeuIHa NOAroToBKa U NOAAPBXKa Ha MACTOTO 3a paboTa Ha ypeaa.

6. TOPHUTE FTAPAHLIMW CA U3PUYHW OO CTEMEHTA, PASPELLIEHA OT MECTHOTO 3AKOHOJATEJICTBO, KATO HE CE JABA
HUKAKBA [PYTA TAPAHLIMA UNW YCINIOBWE, BE3 3HAYEHWE OANU MUCMEHA UMW YCTHA, UBPA3EHA NI MOAPA3BUPAHA,
M HP U3PUYHO OTXBBLPIIA BCAKAKBM MOAPA3BNPAHN FAPAHLIMM NN YCITOBUA 3A TbPFOBCKW BUA, 3ANOBOSIUTENHO
KAYECTBO M MPUTOOHOCT 3A CMELIMOUYHA YIIOTPEBA. Hsikoun cTpaHu/pervionu, LWati v NpoBUHLMM He No3BonsiBat
OrpaHNyeHNs OTHOCHO NPOABLINKUTENHOCTTA Ha AafieHa noapa3bupaHa rapaHLns, Taka Ye FopHOTO OrpaHUYeHUe NN U3KKHEHNe MoXe
[la He ce Npunara BbB BalLusi Cryyaii. Tasu rapaHUms BY [JaBa ONpe/eneHn 3aKoHOBY NpaBa 1 BUe MOXeTe CbLUO Taka [ja mate

[ipyrvi NpaBa, KOUTO [la Bapupar oT eHa CTpaHa/pervoH Ao Apyra CTpaHa/pervoH, T eauH Wart Ao APy, UK OT efHa NPOBUHLUS

Ao apyra

7. OrpaHnyeHata rapaHuus Ha HP e BanuaHa BbB BCsika CTpaHa/peroH unm paiioH, kbaeto HP uva 6asa 3a nogapbxka Ha To3un
npoaAyKT v kbaeto HP Thpryea To3n npoaykT. HYBOTO Ha rapaHLMoHHO obCrykBaHe, KOETO BUe Monyyasare, MoXe [a Bapupa B
3aBUCUMOCT OT MECTHUTE cTaHaapTu. HP HaMa fa npomeHs copmata, NpUrofHoCTTa Uk chyHKLUMSATa Ha NpoayKTa, 3a Aa ro npasu Aa
paboTu B AafileHa cTpaHa/perioH, 3a KOUTO TOM HUKOra He e Gun npeaHasHavaBaH aa paGoTy, Nopaau 3aKOHOBW UMK PerynaTopHn
NPUYUHN.

8. CPE[ICTBATA B TOBA U3NOXXEHWE HA TAPAHLIMOHHWUTE MPABA CA EAVNHCTBEHWTE U EKCKNY3V/BHW BALIW CPE[CTBA,
[0 CTEMEHTA, PASPELLEHA OT MECTHOTO 3AKOHOATENCTBO. C U3KITKOYEHME HA MOCOYEHOTO MO-FOPE, B HUKAKBLB
CNYYAM HAMA HP UN JOCTABYMLIMTE HA HP OA EbOAT OTFTOBOPHW 3A 3ATYBATA HA JAHHU UMW 3A MPAKA,
CMEUMANHA, NHUMOEHTHA, MPOU3TUYALLA OT (BKITKOUNTESNHO 3AMYBEHA MEYANBA UM OAHHW) VN APYTA NMOBPELA,
HE3ABWCUKMO OT TOBA, JANN CE BA3V/PA HA [IOTOBOPA, FTPAXXJAHCKO MPABOHAPYLEHME UIIU MO KAKLBTO N A E
APYT HAYWH. Hsikou cTpaHu/pervionn, LWatyt Uiu NpoBUHLMM HE NO3BOMSIBaT U3KIMIOYBAHETO UMW OFPAHNYEHWNETO Ha UHLIMAEHTHU Unn
NpoM3TUYALLM NOBPE/AM, Taka Ye FopHOTO OrpaHNyEHNe U U3KIIOYEHNE MOXe [a He ce Npunarat BbB BalUUs Criyyail.

9. FAPAHLUMOHHUTE YCNOBUA, CbObPXALLM CE B TOBA U3MOXEHWE, OCBEH [JO CTEMEHTA, MO3BOJIEHA OT 3AKOHA,
HE V3KITKOYBAT, OrPAHUYABAT UV NPOMEHAT 3AABIMKUTENHUTE MPABA MO 3AKOHUTE, MPUNTOXUMW MPU
MPOIOAXBATA HA TO3W MPOLYKT HA BAC.

I'Io-,qony Ce CbAbpXaT nMeHaTta U agpecute Ha nogpasgeneHusTa Ha HP, kouTo paBat orpaHu4yeHara rapaHuus Ha HP (I'apaHLLI/IﬂTa Ha

Izjava tvrike Hewlett-Packard o ograniéenim jamstvima
HP proizvod

Plogni skener za dokumente serije HP Scanjet 7600

Trajanje ograniéenog jamstva

1 godina jamstva za hardver

1. HP jaméi krajnjem korisniku da ¢e HP-ov hardver, dodaci i potro$ni materijal biti bez nedostataka u pogledu
materijala i izrade tijekom gore navedenog razdoblja, ra¢unaju¢i od datuma kupnie. Ako tijekom razdoblja jamstva primi
obavijest o kakvom nedostatku proizvoda, HP ¢e po vlastitom izboru popraviti ili zamijeniti proizvod za koji se pokaze da
je neispravan. Zamienski proizvodi mogu biti novi ili po svojstvima jednakovrijedni novima.

2. HP vam jam¢i da HP-ov softver, ako se pravilno instalira i koristi, ne¢e prestati izvrsavati programske naredbe zbog
nedostataka u pogledu materijala i izrade, tijekom gore navedenog razdoblja, ra¢unaju¢i od datuma kupnije. Ako tijekom
razdoblja jamstva primi obavijest o kakvom nedostatku proizvoda, HP ¢e zamijeniti softver koji zbog takvih nedostataka
ne izvr$ava programske naredbe.

3. HP ne jam¢i da ¢e rad HP-ovih proizvoda biti nesmetan niti da ¢e biti bez gresaka. Ako HP nije u moguénosti

u razumnom roku popraviti ili zamijeniti bilo koji proizvod pokriven jamstvom, imate pravo na povrat pla¢ene kupovne
cijene na temelju azurno vracenog proizvoda.

4. HP-ovi proizvodi mogu sadrzavati preradene dijelove koji su jednakovrijedni novima ili su bili predmet slucajne
uporabe.

5. Ovo jamstvo ne odnosi se na oste¢enja nastala zbog (a) nepravilnog ili neodgovaraju¢eg odrzavanja ili kalibriranja,
(b) softvera, medusklopova, dijelova ili potrosnog materijala koje nije dobavila tvrtka HP, (c) neovlastene promjene ili
pogresne uporabe, (d) upotrebe proizvoda izvan objavlienih specifikacija okoline, ili (e) nepravilne pripreme ili
odrzavanja miesta.

6. KOLIKO TO DOPUSTAJU LOKALNI ZAKONI, GORE NAVEDENA JAMSTVA SU ISKUUCIVA | NIKAKVO DRUGO
JAMSTVO ILI DRUGI UVJETI, PISMENI ILI USMENI, NISU NAVEDENI NITI SE PODRAZUMIJEVAJU. HP SE POSEBICE
ODRICE BILO KAKVIH IMPLICITNIH JAMSTAVA ILI UVJETA U POGLEDU TRZISNE PRODE, ZADOVOLJAVAJUCE
KVALITETE | PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU NAMJENU. Neke zemlie/regije, drzave ili pokrajine ne dopustaju
ogranicenja trajanja implicitnih jamstava pa se gore navedena ograni¢enija ili izuze¢a mozda ne odnose na vas.

Ovo jamstvo daje vam posebna zakonska prava, a mozete takoder imati i druga prava, koja se razlikuju od
zemlje/regije do zemlje/regije, od drzave do drzave ili od pokrajine do pokrajine.

7. Izjava o ograni¢enom HP-ovom jamstvu valjana je u bilo kojoj zemlji/regiii ili na bilo kojem mjestu na kojem HP ima
osiguranu podrsku za taj proizvod i gdije taj proizvod prodaie. Razina usluge jamstva koju primate moze se razlikovati

s obzirom na lokalne standarde. HP ne¢e mijenjati oblik, pristup ni funkciju proizvoda u zemlji/regiji u kojoj, zbog
pravnih razloga ili propisa, taj proizvod ne moze funkcionirati.

8. DO MIERE DOPUSTENE LOKALNIM ZAKONIMA PRAVNI LIJEKOVI NAVEDENI U OVOJ IZJAVI O JAMSTVU VASI SU
JEDINI 1 ISKLJUCIVI PRAVNI LIJEKOVI. OSIM U GORE NAVEDENOM SLUCAJU, HP NI NJEGOVI DOBAVIJACI NISU
ODGOVORNI ZA GUBITAK PODATAKA ILI ZA IZRAVNU, POSEBNU, SLUCAJNU, POSLJEDICNU (UKUUCUJUCI
GUBITAK ZARADE ILI PODATAKA) ILI DRUGU STETU, BEZ OBZIRA TEMELI LI SE TAKVA STETA NA UGOVORU,
KAZNENO] ILI KAKVO) DRUGOJ ODGOVORNOSTI. Neke zemlie/regije, drzave ili pokrajine ne dopustaju iznimke

ni ograni¢enja sluéajnih ili namjernih ostec¢enia, pa se gore navedena ograni¢enia ili iznimke mozda ne odnose

na vas.

9. UVJETI JAMSTVA SADRZANI U OVO) IZJAVI, KOLIKO TO DOPUSTA ZAKON, NE ISKUUCUJU, NE OGRANICAVAJU,
NI NE IZMJENJUJU ZAKONSKA PRAVA KOJA SE ODNOSE NA PRODAJU OVOG PROIZVODA OD STRANE HP-a, VEC
SU NJIHOV DODATAK.

Navodimo imena i adrese HP-ovih podruznica koje u vasoj zemlji/regiji dodjeljuju HP-ovo ograni¢eno jamstvo (jamstvo
proizvodacal).

Declaratie de garantie limitatd Hewlett-Packard
Produs HP

Scaner cu suport plat pentru documente HP Scanjet 7600-series
Perioada garantiei limitate

Garantie hardware de 1 an

1. HP va garanteaza dvs., utilizatorul final, ca hardware-ul, accesoriile $i consumabilele HP nu vor avea defecte de material

si de manopera dupa data cumpdrérii, pe perioada mentionata mai sus. Daca HP este anuntat de existenta unor asemenea
defecte in timpul perioadei de garantie, la alegerea sa, HP fie va repara, fie va inlocui produsele care se dovedesc a fi defecte.
Produsele de inlocuire pot fi noi sau pot avea o performanta echivalenta celor noi.

2. HP va garanteaza ca software-ul HP nu va esua in executarea instructiunilor sale de programare dupa data cumpararii,

pe perioada mentionata mai sus, datorita unor defecte de material sau manopera, daca este instalat si utilizat corect. Daca

HP este anuntat de existenta unor asemenea defecte in timpul perioadei de garantie, HP va inlocui software-ul care nu executa
instructiunile sale de programare datoritd unor asemenea defecte.

3. HP nu garanteaza ca produsele HP vor functiona fara intrerupere sau fara erori. Daca, intr-o perioada de timp rezonabila,

HP nu poate s& repare sau sa inlocuiasca vreun produs pentru a-l readuce la starea garantata, veti avea dreptul la rambursarea
pretului de achizitie in momentul returnarii prompte a produsului.

4. Este posibil ca produsele HP s& contina piese re-fabricate, cu o performanta echivalenta celor noi, sau sé fost utilizate
intamplator.

5. Aceasta garantie nu se aplica defectelor rezultate din (a) intretinerea sau calibrarea incorectd sau necorespunzatoare, (b)
software, interfete, piese sau consumabile care nu sunt furnizate de HP, (c) modificarea neautorizata sau utilizarea
necorespunzatoare, (d) operarea in afara specificatiilor de mediu ale produsului care sunt publicate sau (d) pregatirea sau
intretinerea necorespunzatoare a amplasamentului.

6. IN MASURA PERMISA DE LEGISLATIA LOCALA, GARANTIILE DE MAI SUS SUNT EXCLUSIVE $INU ESTE EXPRIMATA
SAU SUGERATA NICI O ALTA GARANTIE SAU CONDITIE, FIE EA SCRISA SAU ORALA, IAR HP NEAGA IN MOD EXPRES
ORICE GARANTII SAU CONDITII IMPLICITE REFERITOARE LA VANDABILITATE, LA CALITATEA SATISFACATOARE SAU LA
ADAPTAREA LA UN ANUMIT SCOP. Unele tari/regiuni, state sau provincii nu permit limitarea perioadei unei garantii implicite,
asa ca este posibil ca limitarea sau excluderea de mai sus sa nu fie valabila in cazul dvs. Aceasta garantie va da anumite
drepturi legale si este posibil sa aveti si alte drepturi care variaza de la o tara/regiune la alta tara/regiune, de la un stat la altul sau
de la o provincie la alta.

7. Garantia limitata HP este valabila in orice tard/regiune sau localitate unde compania HP este prezenta cu asistenta pentru
acest produs si unde HP a vandut acest produs. Nivelul serviciilor acoperite de garantie poate varia in functie de standardele
locale. HP nu va modifica forma, potrivirea sau functia produsului pentru a-I face sa functioneze intr-o taré/regiune unde nu a fost
proiectat sa functioneze din motive legale sau de reglementare.

8. IN MASURA PERMISA DE LEGISLATIA LOCALA, COMPENSATIILE DIN ACEASTA DECLARATIE DE GARANTIE SUNT
SINGURELE $I EXCLUSIVELE COMPENSATII ACORDATE CLIENTULUI. CU EXCEPTIA CAZURILOR MENTIONATE MAI
SUS, IN NICI UN CAZ, HP SAU FURNIZORII SAI NU VOR FI RESPONSABILI PENTRU PIERDERI DE DATE SAU PENTRU
DAUNE DIRECTE, INDIRECTE, SPECIALE, FORTUITE, PE CALE DE CONSECINTA (INCLUSIV PIERDERI DE DATE SAU DE
PROFIT) SAU ALTE DAUNE, INDIFERENT DACA ACESTEA REZULTA DIN CONTRACTE, DAUNE RAU INTENTIONATE SAU
ALTELE. Unele tari/regiuni, state, sau provincii nu permit excluderea sau limitarea daunelor fortuite sau pe cale de consecinta,
asa ca este posibil ca limitarea sau excluderea de mai sus sa nu fie valabilé in cazul dvs.

9. CONDITIILE GARANTIEI CUPRINSE IN ACEASTA DECLARATIE, N CADRUL LEGAL PERMIS, NU EXCLUD, NU
RESTRICTIONEAZA S| NU MODIFICA, Cl SE ADAUGA LA DREPTURILE STATUTARE OBLIGATORII APLICABILE VANZARII
ACESTUI PRODUS CATRE DVS.

Mai jos sunt mentionate numele si adresele organizatiilor HP care acorda Garantia Limitata HP (garantia producétorului)
in tara/regiunea dvs.
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Poleg garancije izdelovalca imate do prodajalca lahko tudi zakonite pravne pravice na osnovi nakupne pogodbe,

ki jih ne omejuje ta garancija izdelovalca.

Zakonske informacije

Zakonske informacije so na programski opremi HP Photo & Imaging ali na CD-ju programske opreme HP Image Zone,
ki ga dobite skupaj s skeneriem. Na CD-ju pois¢ite datoteko z imenom regulatory_supplement.htm.

Recikliranje

Informacije o recikliranju, porabi energije in o okolju so na programski opremi HP Photo & Imaging ali na CD-ju
programske opreme HP Image Zone, ki ga dobite skupaij s skenerjem. Na CD-ju poii¢ite datoteko z imenom
recycle_supplement.pdf.
Posebne sestavine i
Ta izdelek HP vsebuje dolocene sestavine, ki jih je po koncu zivljenjske dobe treba zavre¢i na ustrezen nacin:

- %ivo srebro v fluorescentni lucki skenerja in adapterju transparentnih materialov (< 5 mg);

- svinec v spajkanih delih.

Informacije o recikliranju pois¢ite na naslovu www.hp.com/go/recycle, pri lokalnih oblasteh ali na spletnem mestu
zdruZenija Electronic Industries Alliance na naslovu www.eiae.org.

Moznost nadgradnje garancije

Svojo standardno tovarniko garancijo lahko nadgradite s ponudbo »Next business day exchange, ki je del storitve

HP Care Pack in traja tri lefa.

Storitev zaéne veljati z dnem nakupa izdelka, paket pa je treba kupiti in registrirati pri HP-ju v enem letu od nakupa
izdelka.

Imeli boste namenski dostop (telefonsko 3tevilko) do HP-jeve tehni¢ne podpore za strojno opremo. Ce e treba vas izdelek
zamenijati, vam HP brezplagno poslie zamenjavo nasledniji delovni dan.

Ta nadgradnija garancije zagotavlja kar najve&jo neprekinjenost delovanja in produktivnost. Izdelek vam dostavijo na vas
naslov, pakiranje in stroske posiljanja pa plaga HP.
www.hp.com/fr/extension-garantie za Francijo
www.hp.nl/garantie-vitbreiding za Nizozemsko
www.hp.com/es/extensiones-garantia za Spanijo
www.hp.com/se/garantiforlangning za Svedsko www.hp.com/dk/garantiudvidelse za Dansko
www.hp.com/fi/takuunlaajennus za Finsko www.hp.com/ie/warranty-extension za Irsko
www.hp.com/be/garantie-uitbreiding za Belgijo (nizozems¢ina

www.hp.com/be/extension-garantie za Belgijo (francos¢ina)

www.hp.com/pt/extensao-de-garantia za Portugalsko

Drzave/regije, ki niso navedene:

Dodatne informacije poiscite pri lokalnem prodajalcu.

Aall

www.hp.com/uk/warranty-extension za Veliko Britanijo
www.hp.com/it/estensione-garanzia za ltalijo
www.hp.com/de/garantie-erweiterung za Nemcijo
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Buie MoXeTe CbLLO Taka Aa MMaTe 3aAbIKUTENHU NpaBa No 3aKoHUTe cpellly npojaBaya Ha Gasara Ha cnopasyMeHNeTo 3a 3akynyBaHe
B [IOMbIHEHUE KbM rapaHLusiTa Ha NPOM3BOANTENS, KOUTO He Ca OrPaHNYEHM OT Taau rapaHLMs Ha NPOU3BOANUTENS.

PerynaTtopHa undopmauus

PerynatopHata uHgopmaums ce Hamupa B codpTyepa 3a hoTomsobpaxeHns n obpaboTka Ha Takmea Ha HP unu komnakT-gucka cbe
coptyepa Image Zone Ha HP, koiiTo nasa cbe ckeHepa. [oTbpceTe B KOMNakT-gucka 3a daiina ¢ umeto regulatory_supplement.htm
PeuuknupaHe

MHbopmaLmsiTa 3a peLmMKIpaHeTo, KOHCyMaLaTa Ha eHeprius 1 OKonHaTa cpeaa ce Hamupa B codTyepa 3a poTonsobpaxeHns n
obpaboTka Ha Takuea Ha HP unu komnakT-gucka cbe coptyepa Image Zone Ha HP, koiiTo ngsa cbe ckeHepa. B komnakT-gucka
norbpcete 3a anna c nmeto recycle_supplement.pdf

Marepuan B npoaykTa ¢ orp npu

Toan npopykT Ha HP cbabp)ka CneaHUTe Matepuanu, KouTo MOXe [ja U3WUCKBaT creLnanHo GopaBeHe B Kpasi Ha Cpoka UM Ha roAHOCT:
. K1BaK BbB (hryopecLieHTHaTa namna Ha ckeHepa 1 agantepa 3a npo3payHu matepuanu (< 5 mg)

. ONOBO B croiikara

3a MHopMaLWsi OTHOCHO PELIMKITMPAHETO CBbPXKETE ce ¢ Www.hp.com/go/recycle, BaluuTe MecTHW Bnactu unu Cbiosa Ha
€NeKTPOHHNTE MHAYCTPUM Ha Www.eiae.org .

Onuus 3a yabrkeHa rapaHums

Buvie MoxeTe fa yabmkuTe cTaHaapTHaTa chabpuyHa rapaHLyvst 4o Tpu roauku. MNpes cneasaluus paboTeH feH ce CBbpkeTe

cbe cnyx6ata HP Care Pack.

CpoKbT Ha BpeMeTpaeHe Ha rapaHumsiTa 3anoysa OT jatara Ha Mokynka Ha NpozlykTa, a nakeTbT TpsibBa /a ce 3aKynu 1 peructpupa
8 HP B pamkuTe Ha NbpBaTa roAuHa oT NoKynkaTa Ha npoAyKTa.

Bvie e n3Bneyete n3roga ot crneumantuns AocTbn (TeneoHeH HOMep) A0 OTAena 3a TeXHUYecka noaapbxka Ha xapayepa B HP.

B cnyuaii, Ye Gbae peLleHo, Ye BalMAT NPOAYKT Ce Hyxaae oT noamsHa, HP we Bu nsnpatn 6e3nnartHo NoAMEHSLLMS NPOAYKT Ha
crneaBalyus paGoTeH AeH, KOMTO Ce JOroBOpU.

ToBa yabMmKaBaHe Ha rapaHuusTa npeanara MakcuMusupaHo paboTHO Bpeme 1 NpoAyKTUBHOCT, yAo6CTBOTO Ha AocTaBka OT “BpaTa-Ao-
Bparta’, onakoBka 1 ppaxT 3annatenu npeasaputenHo ot HP.

www.hp.com/fr/extension-garantie 3a ®paHuus www.hp.com/uk/warranty-extension 3a O6eauHeHoTo Kpanctso
www.hp.nl/garantie-uitbreiding 3a Xonangus www.hp.com/it/estensione-garanzia 3a Utanus
www.hp.com/es/extensiones-garantia 3a Wicnanusi www.hp.com/de/garantie-erweiterung 3a lepmanust
www.hp.com/se/garantiforlangning 3a LlBeuysi www.hp.com/dk/garantiudvidelse 3a Janus
www.hp.com/fi/takuunlaajennus 3a ®uHnaHaus www.hp.com/ie/warranty-extension 3a VipnaHaus
www.hp.com/be/garantie-uitbreiding 3a Benrusi (xonaHacku)

www.hp.com/be/extension-garantie 3a Benrus (dppeHcku)

www.hp.com/pt/extensao-de-garantia 3a Moptyranusa

CTtpaHu/pernoHn He n3GpoeHn:

3a noBeye MHGOPMALIVISI, MOMS, CBbPXETE C MECTHUS BU PUCENbP.
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Stiecete i ustavna zakonska prava do prodavaéa na temelju ugovora o kupnii, kao dodatak jamstvu proizvodaéa, koja
nisu ogranicena ovim jamstvom.

Regulacijske informacije

Regulacijske informacije nalaze se u softveru HP Photo & Imaging (HP fotografije i obrada slike) ili na CD-u sa softverom
HP Image Zone koji se dobiva uz skener. Na CD-u potrazite datoteku pod nazivom regulatory_supplement.htm.
Recikliranje

Informacije o recikliranju, potrognii energije i o okolini nalaze se u softveru HP Photo & Imaging (HP fotografije i obrada
slike) ili na CD-u sa softverom HP Image Zone koji se dobiva uz skener. Na CD-u potrazite datoteku pod nazivom
recycle_supplement.pdf.

Ograniéena koli¢ina materijala u proizvodu

Ovaj HP-ov proizvod sadrzi sliede¢e materijale koji mogu zahtijevati posebno rukovanije na kraju svoga radnog vijeka.
- zivu u fluorescentnoj lampi skenera i u dodatku za skeniranje prozirnih predlozaka (< 5 mg)

- olovo u lemu

Za informacije o recikliranju posietite web-stranicu www.hp.com/go/recycle, obratite se lokalnim vlastima ili posijetite
Electronic Industries Alliance na www.eiae.org.

Moguénost nadogradnje jamstva

Standardno jamstvo proizvodaca mozete produljiti na tri godine pomocu paketa usluga HP Care Pack s podrikom za
hardver Next business day.

Usluzno razdoblie zapoginje datumom kupnije, a paket mora biti kuplien i registriran u HP-u u roku od godine dana od
kupnie proizvoda.

Imat ¢ete koristi od dobivenog besplatnog pristupa (telefonski broj) HP-ovoj tehnickoj podrici za hardver. Ako se utvrdi
da se proizvod koji imate mora zamijeniti, tvrtka HP besplatno ¢e vam isporuciti zamjenski proizvod sliedec¢ega
ugovorenog radnog dana.

Ova nadogradnija jamstva nudi vam maksimalno produzenje rada i produktivnost, prikladnu dostavu s isporukom

od vrata do vrata te pakiranjem i prijevozom koje pla¢a HP.

www.hp.com/fr/extension-garantie za Francusku www.hp.com/uk/warranty-extension za Veliku Britaniju
www.hp.nl/garantie-vitbreiding za Nizozemsku www.hp.com/it/estensione-garanzia za lfaliju
www.hp.com/es/extensiones-garantia za Spanjolsku  www.hp.com/de/garantie-erweiterung za Njemacku
www.hp.com/se/garantiforlangning za Svedsku www.hp.com/dk/garantiudvidelse za Dansku
www.hp.com/fi/takuunlaajennus za Finsku www.hp.com/ie/warranty-extension za Irsku
www.hp.com/be/garantie-uitbreiding za Belgiju (nizozemski)

www.hp.com/be/extension-garantie za Belgiju (francuski)

www.hp.com/pt/extensao-de-garantia za Portugal

Zemlje/regije koje nisu navedene:

Za vise informacija obratite se lokalnom prodavacu.
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Este posibil sa aveti si alte drepturi legale statutare fata de distribuitor, pe baza contractului de cumparare, in plus fata

de garantia producatorului, drepturi care nu sunt restrictionate prin prezenta garantie a producatorului.

Norme legale

Normele legale sunt amplasate pe CD-ul cu software-ul HP Photo & Imaging sau pe cel cu software-ul HP Image Zone care
nsoteste scanerul. Pe CD, cautati fisierul numit regulatory_supplement.htm

Reciclarea

Informatiile referitoare la reciclare, la consumul de energie si la protectia mediului sunt amplasate pe CD-ul cu software-

ul HP Photo & Imaging sau pe cel cu software-ul HP Image Zone care insoteste scanerul. Pe CD, cautati fisierul numit
recycle_supplement.pdf

Materiale speciale din compozitia produsului

Acest produs HP contine urmétoarele materiale care este posibil s& necesite o manipulare speciala la sfarsitul duratei de
functionare.

- mercur in lampa fluorescenta a scanerului si in adaptorul pentru materiale transparente (< 5 mg)

- plumb in aliajul de lipit

Pentru informatii referitoare la reciclare, contactati www.hp.com/go/recycle, autoritatile locale sau Electronic Industries Alliance
(Alianta Industriilor Electronice) la www.eiae.org.

Optiunea de garantie cu upgrade

Aveti posibilitatea sa faceti upgrade la garantia standard din fabrica, trecand la trei ani i Next business day exchange (Schimb
in urmétoare zi lucratoare) cu ajutorul serviciului HP Care Pack.

Serviciul este disponibil de la data achizitionarii produsului si pachetul trebuie achizitionat si inregistrat de HP in primul an de la
data achizitionarii produsului.

Veti beneficia de acces dedicat (un numar de telefon) la asistenta tehnicd hardware HP. In cazul in care se constata ca produsul
trebuie Tnlocuit, HP va va trimite acest produs de schimb, gratuit, in urmatoare zi lucratoare contractata.

Acest upgrade al garantiei va ofera sincronizare si productivitate maxima, comoditatea livrarii la domiciliu, livrarea, ambalarea si
transportul fiind pre-platite de HP.
www.hp.com/fr/extension-garantie pentru Franta
www.hp.nl/garantie-uitbreiding pentru Olanda
www.hp.com/es/extensiones-garantia pentru Spania

www.hp.com/uk/warranty-extension pentru Marea Britanie
www.hp.com/it/estensione-garanzia pentru ltalia
www.hp.com/de/garantie-erweiterung pentru Germania
www.hp.com/se/garantiforlangning pentru Suedia www.hp.com/dk/garantiudvidelse pentru Danemarca
www.hp.com/fitakuunlaajennus pentru Finlanda www.hp.com/ie/warranty-extension pentru Irlanda
www.hp.com/be/garantie-uitbreiding pentru Belgia (olandeza)

www.hp.com/be/extension-garantie pentru Belgia (franceza)

www.hp.com/pt/extensao-de-garantia pentru Portugalia

Tarilregiuni care nu sunt mentionate in lista :

Pentru mai multe informatii, consultati distribuitorul local.



